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ETHOINPA®IYHI ACIMEKTHU
BUFOTOBJIEHHA | CMOXUBAHHA CUPY Y ®PAHLII

IcTopnyHo cknanocs, wo dpaHuis 3aBxau criaBunacb CBOEK KyXHEH, a CUp CTaB CUMBOSIOM,
HaabaHHAM i ropaicTio dpaHLy3bKol Hauil. PpaHLy3bKUIA CUP — Lie OAMH i3 HaNBIAOMILLMX B YCbOMY
CBITi KyniHapHuin BUTBIp. 3a BMCNOBOM 3HaBusa cupiB: “O6ig 6e3 cupy — ue KpacyHs, y SKoi He
BMCTa4yae ogHOro oka™.

Cwup bpaHuy3sbKoto 3By4nTb K fromage. 3 npusogy eTMmonorisadii Lboro crioBa iCHye eguHa
Aymka. 3rigHo Hel, cnoso fromage € noxigHoto Big formage (bopmax), Wwo B nepeknagi 3 gpaHuy-
3bKOI 03Ha4Yae PopMyBaHHS i po3KknagaHHsa y popmu?. Ha niaTBepOXXEHHS LbOro CyKEeHHS BaX-
NNBO cKasaTw, Lo came po3knagaHHsa y dopmMmn CUPKOBOT MacK, OTpMMaHOI B pe3ynbTaTi 3CigaHHs
MOJIOKa, € HaNBaXXNUBILLMM eTanoM Yy NpoLeci BUTOTOBIIEHHSA CUPY.

CKinbKkun HYHI bpaHLy3bKMX COPTIB-BUAIB CUPY — nopaxyBaTu Baxko. eHepan Wapnb ge MNonnb
OHOro pasy ckasas: ““n MOXNUBO yNpaBnsATU KPaiHO, B KM CTINbKWU X COPTIB CUPY, CKiNlbKW OHIB
y poui!”. Akwo 6yTn TouHUM, Usa umdpa 3HavHo binblia — 6inga 500, 3 akmx 6nmn3bko 300 Tak 3BaHUX
“opiuiHMX” cupis, a AKLWO NopaxyBaTu BCi CUPHI LWeAeBpyn ManeHbknx epM i cenuiy, oTpuMaemMo
undppy mamxke 800...* Bigomo, LWo mamxke KoxHe dpaHLy3bKe cenuile Mae BriaCHUM i HeNOBTOPHUN
peuenT NPUroTyBaHHSA CUPY, KU HaBiTb HE MaE Ha3BW.

OpHak npo 3a4aTky eTHorpadivHoro Niaxoay A0 BUBYEHHSA (DpaHLYy3bLKOro CUpY MOXHa roBopu-
TH, novmHatoum 3 XIX cT. Bnepwe cup Ak HeBig'eMHy cknagoBy TpaauLUinHOT opaHLy3bKOi KyXHi
aocniame dopaHuy3bkuin racTpoHoM AHTenbM bpina-CasapeH (1755 — 1826) y npaui “La Physiologie
du godt” (1825). Ha oro gymky: “Le fromage est un bel exemple d’un produit de la nature qui peut
étre amélioré par la culture sans étre dénaturé par elle®. (Cvp rapHuii npuknag npoayKTy Npupoau,
AKUA MOXe BYTU NOKpaLLeHU KynbTypoto, He Byay4n CNOTBOPEHUI HEID).

B KOHTEKCTi yTBepO)KEHHS NOrnaaiB Ha cup, K Ha ABULLE KYNbTOBO-PUTYanbHOro LlepeMoHiany,
€ nigctaBa roBopuTK Npo AopobkM hpaHLy3bKoro HaykoBus, honbknopucta ApHonbaa BaH ['eH-
Hena. BiH gobpe po3ymieTbCs Ha CBITOMMAAHUX YABNEHHSX, BipyBaHHAX, NpukMeTax i obpsaax
PpaHLy3bKOro eTHOCY, B KX CUP BUCTYNae K MariyHUM KOMMOHEHT®.

He oMmnHaeTbCcA Tema cupiB i HAMNONYAPHILWNM Cy4aCHUM OpaHLy3bKUM €THOMNOMNYHUM BUAAH-
HsaM “Ethnologie Francaise”. ABTop ctaTTi “Production et consommation: le besoin, la mode et le
golt” dopaHuy3sbkmit eTHonor XKaH KioisiHbe Haronowye, wo came dpaHuii HanexuTb KynbTypHa
npemist B raCTPOHOMIYHOMY pPO3MaiTTi, 3 Ornsg4y Ha BapiaTMBHICTb CMpIB, HABITb Nig Yac 3BMYHOMO
npuomy ixi. BiH nuwe: “Seule la diversité des fromages est toujours prisée lors des repas ordinaires,
affirmant ainsi la pérennité, en matiére alimentaire, du modéle culturel de prime a la variété ™.
(Tinbkn po3maiTiCTb cMpiB OLUiHEeHa 3aBXau Nif Yac 3BUYHUX NPUAOMIB Xi, CTBEPIKYIOYM TaknM
YMHOM BIiYHICTb, B Xap4OBOMY BiHOLLEHHI, KyrnbTYpPHOI NpeMii B pOo3MaiTTi).

[o Toro X, Yyumano Baxnueoi iHopMaLil AaTb nNpaui Takmx paHuy3bkux B4eHUX, K Mep
AHgpye “Le livre d’or des fromages” (1984), XKak bappo “Le grand livre des fromage”, Pobep Kyp-
TiH i oro npauga “Larousse des fromages”, Xipap “Le guide Hermé des fromages” Tow,o.

Mpo Mmicue cupy B XUTTi ppaHLy3a MOXHaA rOBOPUTK CNIMPAKOYMCh Ha (DakT CTBOPEHHSA Tak 3Ba-
HUX “CMpHUX 3akoHiB”. CTaTTa 1 3akoHy PpaHuy3bkoi pecnybniku Big 28 nuctonaga 1955 p. nporo-
nowye, wWwo: “ICTMHHO KOHTPONbOBaHa Ha3Ba MoXxe ByTn HagaHa cupam, Lo BigNoBigaoTb NOTpe-
6awm gitovoro 3akoHogascTBa. BupobreHHA Monoka, LWo Cnyrye CUpOBUHOMO, | BECb MPOLEC BUrOTOB-
NEHHA cMpy NOBMHHO TOYHO BigNOBIAATN MiCLLEBUM BCTAHOBIEHMM TpaguLiam i peuentam™. 3rig-
HO 3MICTy ui€el cTaTTi, cMp 3 PpaHLy3bKOO Ha3BOK MOXEe OYTW BUIOTOBMEHUN NMLLE B MeXax
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dpaHLy3bKMX NPOBIHLiN, HAa 3eMITi, A& PO3no4anocs Noro “XMTTa”. Ha CbOroAHiLlHIA AeHb pruany-
Hun ctatyc Appellation d’Origine Contrélée matTb 37 copTiB cupy.

MapagokcanbHo, WO B MOMEHT LOCSArHEHHSA CUpaMKU HaWKpaLllol AerycrauiiHoi AKOCTi (NiTHIN
4yac), HauioHanbHe CNOXMBaHHA CUPY 3HAYHO 3MEHLUYETbCS. TpaguuinHo, B LleHTpanbHUX perio-
Hax ®paHuii cup iasaTb BGinbLue, HiXX B CXiAHOMY i niBAeHHOMY perioHi. CTaTUCTUYHO AoBedeHO —
xuteni LleHTpy B AeHb cnoxuBaloTb B cepegHbomy 40 — 50 rpam cupy, a nuwe 10 — 20 rpam
xuteni Cxogy PpaHuii®.

Yci cupoBapu CyBOpO AOTPUMYIOTECH CE30HHUX TPaAWLIn: 3UMMOI0 BUTOTOBIAIOTL TBEPAI COPTH
cvpy, aki 36epiratoTbCs AOBLUE | CMaKOBi IKOCTi B HUX HE 3anexaTb Bif Nopu poky, a BrIiTKY — nerki
i M’'AKi cupwn, AKi WBMAKO O03piBatoTb. Monogumn cup gyxe HiKHUW, Mae nerkui cmak. MNMpotunex-
HICTb MONTOAOMY CUPY CKNagatTb Tak 3BaHi “cunbHi cupn” (fromage fort), ki MatoTb rocTpUn cMak
i pi3kni 3anax.

KoxHui perioH Mae BnacHuUM CUpPHUIA HaTIOPMOPT. BiAMIHHICTb Yy CMPHOMY acopTUMEHTI 3arne-
XWUTb Big pagy YvMHHUKIB. Lle nepegycim icTopuyHo cdopmoBaHi Tpaguuii, couianbHO-eKOHOMIYHI,
KyNbTYpHO-NoBYTOBI | reorpadiyHi yMOBU MPOXMBAHHA HAPOAY, @ HAUIONOBHILLE, — HANpPsAM i CTy-
NiHb PO3BUTKY TBApPUHHULITBA.

Tak, Ha niBHOYI 1 niBHIYHOMY-cxoAi ®paHUii B Inb-ae-PpaHci, HopmaHaii, ®nangpii, Mikapaii,
LWamnaHi, Enb3aci 1 JloTapuHrii HaceneHHs 3anMaeTbCs PO3BELEHHAM KOPIB: TOMY i CUp TYT BUrO-
TOBMSOTb NULLIE 3 KOPOB'AYOro Moroka. 3axigHun i LeHtpansHui perioH (Jlyapa, MNMyaTty, TypeHb,
Beppi) — 6aTbkiBWKNHA KO3MHUX cupiB. Cxig kpaiHu (BypryHaia, ®paHw-KoHTte, Casons, JodiH,
Pyepr, BepxHin [NpoBaHC) cnaBuTbCS cupamm sIK 3 KOPOB'SIHOro, Tak i KO3MHOro Morioka. Taka oco-
6nuBicTb 06yMoBeHa BigMiHHUM NaHgwadgToMm, WO YCKNaaHIE BUNac KopiB Ha BUCOKOrIpP'T, TOMY
y BepxHix Anbnax cup BUroToBNsAOTbL NuLe 3 Ko3a4oro monoka. KoHtpactHui penbed liBaHS
®paHuii (BanHsHI NNaTo MEXYTb 3 HU3bKUMWU AONMHAMM) 3irpaB CBOK BU3HAYHY POsib | TOMY ic-
TOpU4HI NpoBiHLil Pyepr, JlaHreaok i OKBiTaHb MOXYTb MOXBANUTUCS K KO3UHUMMU, TaK i KOPOB'AYN-
mu cupamu. OcTpiB Kopcurka — Lie knanTuk 3emni, HagdaHHAM SIKOro CTaB OBEYUA CUp.

Moain Teputopii ®paHuii Ha ABi KyNbTYPHO-ICTOPUYHI YaCTUHM criBnagae 3 BUKOPUCTAHHSM OBOX
NPUHLMNOBO BiAMIHHUX TEXHIK BUTOTOBNEHHS CUPY — “M’AKOro 3cigaHHs" i “MONoYHoro 3cigaHHs”. B
niBHIYHIN YacTuHi, um B Langue d’Oil (JlaHregonni) 3aBXaun 3acTOCOBYBasM TEXHIKY “MOMOYHOMO
3cigaHHa”, a B niBAEHHIM YacTuHi, Y B Langue d’Oc (JlTaHregou,) - “m’ake 3ciganHa”. [1ns Toro, wob
NpUroTyBaTU KO3UHWUIA CUP METOLOM “MOSTOYHOrO 3CiAaHHS", B MOSTOKO A04AK0Th CUYYXHY 3aKBaCKy
i cupoBaTky. 3cigaHHs BiobyBaeTbCA NPOTArom 40OM Npu TemMmnepaTypi HABKONULWHBLOro cepefoBu-
wa. B pesynbTati BUXOANTb OCUTbL KUCIa cMpKkoBa Maca. [Jo3piBaHHS cupy BiabyBaeTbCs Ha NOBITPI,
i Npy LbOMY BnXXYe OO CKOPUHKU CUPp TBepaie, a B cepeauHi 3anuwiaeTbCa M'SkuM. TexHonoris
“M’AKOro 3cigaHHa” nepeabadae gogaBaHHSA NMLE CUYYXXHOT 3aKBacKu B Tenne Mornoko. 3cigaHHs
BiAbyBaeTbCA NuLle 3a NiBrognHKU, B pe3ynbTaTi Yoro YTBOPKETLCA TicTonogibHa ogHopigHa cup-
KoBa Maca. 3 Takoi CUpPKOBOI Macu BUXOAUTb KO3AYUM CUP, SSIKUIW HaBIiTb BiNa CKOPUHKM 3anuLIaeTb-
cs M'AKuM 10,

Yci paHuy3bKi cMpy NoainsaoTbesa Ha ciM'l. HanumcenosHiwa rpyna — ue m'aki cupu (fromages a
pate molle). Lis rpyna mae BapiaLii — cup 3i CKOPUHKOR, BKPUTOHO LiBiNto (9K y Kamambepa), Bigmu-
Ta cKopwHKa Big uBini (aK y MioHcTepa), TBepaa ckopuHka (K y KoHTe), BcvnaHa gepeBHMM none-
nom (sk y Inb o’'Mbo). MpusinenosaHe MicLie 3aiMaroTb cvpu BrakuTHOro cimeinctaa — bleus (Pok-
dop, Pypm a’Ambep), a Takox cupu 3i wnaxeTHoto uginnto (bpi). IcHytoTb TBepAi NpecoBaHi HeBa-
peHi (fromages a pate presse non cuite) i BapeHi cupu (fromages a pate cuite).

XapakTepHa Benuka BapiaTMBHICTb CUPHUX popM. DOPMU KOPOB'AYMX CMPIB BU3HAYAKOTLCS J0-
CUTb NparMaTUYHNMN MipKyBaHHSIMU BUPOBHWKIB. Kpyrni ronosu TBEpANX CUPIB 3aMMaloTb MEHLLE
Micusa Npu 36epexeHHi, B Auckax — M'siki CMpU piBHOMIpPHO o3piBatoTb! . |HWa Tpaguuis nos’s3aHa
3i CTBOPEHHAM KO3MHMX cupiB. HannonynapHiwmmmn oopMmamm KO3MHOro cupy ctany ManeHbka ni-
pamigka (3a nipamigansHy doopmy Pouligny-Saint-Pierre (MyniH'i-CeH-IT'ep), wo € “BianTtiBkoto” ic-
TopuYHOI NpoBiHUiT Beppi B Hapoai oTpumas Ha3By “EndbeneBoi Bexi™?), BiaciyeHUN KOHYC, cepaeyko
i noniHo. MNobyTye cyakeHHs, LWo “cepaeyHa’ oopma cupy BMHUKINA 3aBAsKN daHTasii cCensaHok, ki
Liero opmMoto HaMmaranues NPOAEMOHCTPYBaTU CBOI NOYYTTA 4O YOMOBIYOI CTaTTi.

Mpouec “HapoaXeHHA” cupy TPpUBaNUNM i KOMNITKUMA, OFOPHYTUIA YNCIEHHUMU Tpaguuiamu n
3abob6oHamMu. dpaHLUy3bKi CensHN BipUnu, WO MOMOKO, HagoeHe 1 TpasHs, i cup, 3pobneHun 3
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LbOro MoJioka, MaroTb 0COBMMBI LiNntoLi BacTMBOCTI. [Ng LbOro BUM’si KOpIB i Ki3 OMMBanu pocoto,
3ibpaHoI0 B Liel AeHb 0 CBiTaHHS, o6 BOHK KpaLle Aoinucs i wob Monoko 6yno XupHum®. Takox
B AeHb CeaToro loaHHa Xpectutens (7 nvunHA) cupoBapu NpoBiHUiT ABeHya 3aknaganu cupu y
NbOX Ha A03piBaHHA, a Npubnu3Ho Yyepes CTo AHIB — Ha AeHb CeaToro Pemi (1 X0OBTHS1) Hecnu
rotoBun cup B abaTcTBO B AKOCTI LlepKOBHOI AaHWHW. Ha aymky ApHonbaa BaH [eHHena, Bipa
cupoBapiB Y NPUCKOpPEHE J03piBaHHSA cupy Kpyriol popmu, 3aknageHoro came Ha cesaTo CeH-XKaHa
i MPM3Ha4YeHOoro Ans LepKoBHOI JaHUHWN, — € BIArONOCOM KyrbTy COHUS. [igTBEpIKEHHAM LbOMY
CYP)KEHHIO, € 3BMYai OKyptoBaTH B LIer AeHb CUPOBapHi, o6 3axmcTuTu npouec BpobHMUTBa Bif,
LWKignMBKUX BNNmBiB.

KynbmiHauinHMM MOMEHTOM TpaauuinHoro dpaHuy3bKOro 3acTinnsa € BuHIic “plateau des
fromages” — cvpHoOI Taui, Ska 3a3sunyan byna gepes’saHo. B XX cT. cup noyanu nogasatu Ha
KepaMmiyHux 4n pbapdopoBmx Tapinkax®. IcHyBana Tpaguuis KnacTun Ha CTin AesKi CopTu, 3aropHy-
TMMU y nanip, abo y nucTs pisHUx nopig Aepes. 3a3Bnyan, CMpy BUHOCATLCA 40 CTONY nonepeaHsLo
Hapi3aHMK LUMaTKaMn YOTUPUKYTHOI (hOPMU, HACTKOBO OYULLLEEHNMM BiJ, CKOPUHKU i MpUKpaLLEeHu-
MW BUHOrpazomMm, ropixamu, Cyxmumu cnueamu, abpukocammn v murganem. 3rigHo 3 ycTaneHnumm
HOpMaMW €TUKETY, KOXKHUI BITaCHOPYY Hapi3ae CUMp Ha MEHLLUi LUMaTOYKN ANS BfIACHOro CroXuBaH-
HsA. OBoB’A3KOBMM aTpnbyTOM CUPHOI Tpanesn € MicueBe BWHO i CBPKMIW xnib. IHoAi cup iaaTs,
3anuBatoun s6nyHesnm cuapom Calvados, 4v HaBiTb NMBOM, K y HopmaHaii'e.

He BCi perioHanbHi KyxHi 4iTKO 4OTPUMYBanucs TpaguuiiHMX HopMaTUBIB CUPHOT Tpanesu. ICHy-
t0Tb Bapiauii, LWo nepeadayaloTb CNOXUBaHHSA CUpY Nepe OCHOBHUMY cTpaBaMu. Takumu € — CeHT-
Mop ge TypeHb, Laypc, Cenb-crop-LUep Ta iHWwi Buan cupis. B icTopuyHin nposiHuii Pyepr cup Ha
CTin ctaBunu y 6yab-akum MOMEHT.

KinbKkocTi copTiB cupy Ha CBATKOBOMY CTOMi HaA4aBanocs CUMBOMIYHOIO 3HAYEHHSA — BipUnu, Lo
KiNbKICTb CMpY NponopuinHa poAnHHOMY LWacTto. B Ton Yac, SK KinbkicTb BUAIB CUPY 3@ LLOOEHHUM
CTOMOM, 3anexarna, ronoBHUM YMHOM, BiJ CMaKy rocnoguHi Ta eKOHOMIYHUX MOXIMBOCTEN POAN-
HW. 3aMOXHI censiHu nofasarnu cup OeKifibKox CopTiB, Ha BUBIp. B BigHiLWmMX ciM’aX BAOBONbHANUCA
HegopornMmm cupamu, Hanpuknag, Kamambepom?'.

Hosrunin yac cnp 6yB ronoBHOK CKNagoBOoK WOAEHHOIO Xap4oBOro paLioHy, HapiBHi 3 XniGoMm.
B enoxy cepeaHbOBiYYSA CMp HaryacTiwe 3ycTpiyaBcd 3a CTONIOM MOHaxa i B TOpOMHLUI BiBYap4.
M’Aco-mMono4HMI XapakTep 3aHATb opaHLy3bkux censiH XIX CT. 3MyCMB OCTaHHIX LLMPOKO BUKOPU-
CTOBYBaTW B Xap40OBOMY paLioHi CUpHi cTpasu. B XX cT. cnp He BTpaTUB CBOET 3HAYYLLIOCTi B Xap4yo-
BOMY pauioHi dpaHuysiB. OgHak, Biabynuca 3miHM B xapyyBaHHi CensH i miwaH. [ns micbkoro
HaceneHHsa cup ctas 060B’A3KOBUM NPOAYKTOM ApPYroro cHigaHky (déjeuner) i o6igy (diner). A ans
censiH cup 3 xnibom i BUHOM — Lie 3BU4arHMi CHigaHokK (petit déjeuner)?s,

Hapassu4yanHo 6aratnin acopTUMEHT CTpaB (ppaHuUy3bKol TpaauuiviHOI KyxHi 3 cupy. Kpim Toro,
LLIO CUP MK WinnMMm, NopidaHMM, TEPTUM, MOrO e 3anikanu i cMaxunu. CMaXKeHun cnp — HannoLm-
peHila noBcskaeHHa cTpaBa paHLy3bknx censH XIX CToniTTa, SKy i1 pa3oMm 3i CMaXXeHoHo Kap-
TONSIEI UM KapTonnsiHUM canaTtoM. KoxHa npoBiHLis Mana cTpasu, NpUroToBaHi 3 MicLLeBUX COpTiB
cupy. Taknmu 6ynu, 3okpema, quiche lorraine (Kilw-ropeH) — Buag Nnupora 3 sieLb, BEPLUKIB, LUMUKY i
cupy MioHcTep. Lle cnpaBxH:a censdHcbKa hka enb3acbknx i noTapuH3bkux censH. Cup Mapon 6ys
OCHOBHWM iHrpegieHTOM Npu NPUroTyBaHHI TpaguuinHoro Ans nisHoYi ®paHuii pisABsAHOro Kpyrmo-
ro cMpHoro nupora “roviep”. B nposiHuii Inb-ge-®paHc TpaamuinHuin cyn 3 unbyni 060B’a3KoBO Npu-
npasnanu micuesnmn cnpamn. B CaBeHHax cnpaBXHSA censiHCbka ka — canar i3 cupom [Menap-
[I0H. Mloro cMaxkmnu Ha OnvBKOBIN OMiN B NaHipyBanbHUX Cyxapsix, a NoTiM BUKMaAanu Ha nucTs
cBixoro canaTy. Hannowwpeniwa ctpaBa cepeg xutenis nnato Obpak — aligot (aniro) — kapto-
nnsHa cTpaBsa, sika roTyeTbCA Ha OCHOBI cupy Jlanonb. A 3 HaTypanbHoro cupy KoHTe rotyroTb
tourte fromager — nupir, Wo cTas ropAicTio NpoBiHUiT PpaHw-KoHTe. Cupn cnyrytoTb HAYNHHAM 40
MITMHUB, SiKi 6y 0B0B’A3KOBOIO pUTYaribHOK DKeKo B Tak 3BaHU “AeHb MrvHLUiB” (Jour des Crépes)
nig Yac KapHaBarbHUX NpoBoAiB 3uMKN. HanvacTiwe Ans HAYMHHSA BUKOPUCTOBYIOTL COpTU Pypm
A’Ambep i bnbo ge Koc. 3 BUKOPUCTAHHAM CUPY rOTYHOTb OMNETWN, COYCH A0 M’Aca Yn KapTonni®.

Mepexonsauun oo 6esnocepeqHLOro 3HaNOMCTBA 3 KOXHMM COPTOM B OKPEMOCTI, Cif 3a3HAYNUTH, LLIO
Mavbke yCi Ha3Bu CUpY roBOPSITb MPO MiCLe 1X “HapOMXKEHHS", a 3 AesKMX Ha3B MOXHa HaBiTb AisHaTucA
npo surnag (popmy, konip, poamip) cupy. Hanpuknag, Bleu d’Auvergne (bnbo o’OBepHb) — Ue
“GrnakuTHUn” oBepHCbKuin cup, a Chabichou-du-Poitou (LWabiwy-ato-NyaTy) — cup 3 panoHny yary.
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Hanbinbwunmm ueHTpamu cupoBapiHHa € HopmaHnaia, LleHTpansHuin macus, FOpa, Anbnun i MNipe-
Hel.HopmaHais 3aBxam cnaBmnacs cBOiMM cupamu i HaBiTb 34006ya Ha3By “CUPKOBOI KpaiHW”. Byabka
CMYXKa OONMHM NOMIXK BanHsHUX ckenb B Haute Normandie (BepxHin HopmaHgii), Wwo 3BeTbCs
kKpaem Pays de Bray (ei ne bpe) nogapysana cBiTy M’sikuii kopos'aumii cup Neufchatel (Hewa-
Tenb). PostawwoBaHe B LeHTpi gonuHu micteuko Neufchatel-en-Bray (HelwwaTenb-aH-bpe) gano Hassy
cupy. LiHyBanbHuKkK i 3axucHukn Hewatento 6e3anensuinHo CTBEpOKyloTb, WO caMe Len Bug
cvpy € HarvaasHiwnm y Hopmargii. OgHak, Bneplle Ha3Ba “HellaTtenb” 3rafyeTbCsa B paxyBasibHin
KHM3i abatcTtBa Saint-Amand-de-Rouen (CeHT-AMaH-ge-PyaH) nig 1543 pokom?

Ox3bka 3emna (Pays d’Auge), wo nponsarna B gonuHi Mix pikamu Touques (Tyk) i Dives ([is)
acouileTbCA 3 TPbOMa 3HaMeHUTUMK copTamu cnpy: Camembert (Kamambep), Livarot (Jlisapo) Ta
Pont L'eveque ([oH JleBek).

Ocobnuneoto nonynsipHicTio kopucTyeTbea cup Kamambep. B 2004 poui peuenty Kamambepa
BMMOBHIOETLCA 215 pokiB. Are BU3HAHHS CUP OTPUMaB 3HAYHO MisHiwe — nicns Toro, aK'y 1890 poui
iHxxeHep ExeH Pigenb BUrotoBuB Kpyrnoi oopmMu KOPoobKy 3 KpULLKOK?! i HopMaHacbku Kamam-
6ep novas ekcnopTyBaTUCA A0 BaraTbOxX KpaiH CBITY.

NiBapo — oavH 3 HamBigomiwmx cupis nisoctpoa HopmaHais. B kiHui XIX cT. BiH 6yB Hannowu-
PEHILLIIM CUPOM B LLil NPOBIHLLiT. loro HaBiTh HaanBanm “M’sicom BiHSAKIB” 38 BUCOKY XapyoBY SKICTb.
OcobnumBicTIO LbOro cupy € Te, WO NOro B NPOLLECi BUTOTOBIIEHHSA M'ATb pasiB 0bropTatoTb MOPChb-
KMM o4epeToM. B pesynbTaTi cup He ocigae nig Yyac 0o3piBaHHSA, @ Ha MOro CKOPUHL yTBOPHOKOTLCSA
M'ATb CMYXOK Bif 0O4epeTHMX NOoB’'A30K. [T'AaTb cMyXOK Bignosigae y ®paHuii 3BaHHIO NONKOBHMKA,
TOMy B Hapogi JliBapo oTpumaB Ha3By “NMoONIKOBHUK" 22,

Ak yxe 3as3Hayvanocs, LleHTpanbHuin Mmacue cneuianisyetbes 6inbLUo Mipoto Ha BUPOOHULTBI
Cvpy 3 MOJSOKa Ki3. Bu3HaHMMKU ocepefkamun LbOro BUPOBHULTBA € iCTOPUYHI NPOBIHLIT TypeHb,
Beppi i MNyaTy. YncneHHi icTopnyHi AOKYMEHTU CBigYaTh, WO nepLia nosisa cupis 3 KO3MHOIo MOSO-
ka Bigbynacs nicns BTOprHeHHs Ha TepuTtopito ®paHuii y VIII cT. capauunHis (Tak dpaHuy3n Ha3nsa-
Ny Hawaakis apabis, WO NpoXxusanu Ha niBgHi lcnawiiz. dinwosLwn o A0NWHW pidku Jlyapwy BiCb-
Ka capauuHis 6ynun po3buTi, a ixHa gomalwHa xygoba, wo B OCHOBHOMY CKraganacsa 3 ki3 6yna
“ekcrnponpirioBaHa” MicLLeBMM HaceneHHAM. ICHye AyMKa, Lo came NOSIOHEeHi capaunH HaBYnnu
TYpeHUiB pobutn cmp 3 KO3A4Oro MOSoKa.

Cup copty Sainte-Maure de Touraine (CeHT-Mop-ge-TypeHb) BUrOTOBNAKOTb AOTPUMYHOUUCH
baraToBikoBux Tpaguuin. CeHT-Mop ae TypeHb npeactaBnse coboro NOMiHO UMNiHAPWUYHOI hop-
Mun. OcobnumBICTb LbOro cMpy — Yepes LeHTp uuniHapa o6oB’a3K0BO NPOXOAMUTL A0Bra CONIOMUHKA,
npusHayeHa ans BeHTMnsuil. lHogi cvp 3Bepxy nocunarTb NUAOM i3 AepeBHOro Byrinns. Tpaauuis
npurotyBaHHa CeH-Mop e TypeHb 3apoaunacs B enoxy npasniHHa KaponiHris, To6to B VIII —
IX cToniTTsax®,

MpogiHuis Beppi € BUpobHMKOM cupy Valancay (BanaHce). Cup BanaHce BUPI3HAETLCSA He nuLle
NpuM3eMKyBaTo MipamigansHO POpPMOto, a 1 YOPHUM KOSTbOPOM CKOPUHKW, LLO HabyBaeTbCs B
pesynbTati nocunaHHa ii nonenom. Lle Hankpawmi cnocibé ansa 36epeXeHHs CMakoBUX SKOCTEN
KO3840ro cupy?.

Cnncok copTiB cupy, “HapoaxeHnx” Ha 3emni beppi nonoBHoTL copTn Selles-sur-Cher (Cenb-
ctop-Lep) i Crottin-de-Chavignol (KpoTeH-ge-LLaBiHbonb).

Kossauun cup Cenb-crop-Lep — ue 3gaBHa CenNAHCLKUIA CUP, SKMIA KOXXHA poAnHA BUroToBnsANa
AN BNACHOro CnoXusaHHS. IcTopia uboro cupy posnoyanacs y XIX cT., Konv cup oTpMMaB Has3By
Big MicTeuka, oe supobnsecs. MNocTtynoso crioBoMm selles (cenb) novanun HasnBaTy BCi KO3WHI CUpK
MicueBoro BUpobHMUTBA, WO MatTb (POPMYy HEBEMUKOrO Kpyrnska.

Cwup KpoTeH ge WasiHbonb noyanu pobutn B XVI CT. censiiu i BUHorpagapi. ManeHbKi Kpyrnsku
Ko3a40ro cupy 6yno 3pyyHo 3aBepTaTi Ha 06ig Yonosikam, Lo 30Mpanncs y nomne Ha Winun geHb.
MNMepwa 3ragka uboro cupy nig umm imeHem KpoteH ge LWasiHbonb gaTtyetbcs 1829 pokom. Cupo-
3HaBLj 3anNeBHSIOTb, LLO Ha3Ba CUpy NOXOAWUTb BiA crioBa crot (kpo)?’. Taky Ha3By Manu ManeHbKi
FMWHAHI NaMnu, SKMMK cenaHn oceiTnoBanu xutno. ®opma cupy Haragye dopmy Lmx namn. LWa-
BiHbOMb — Le Ha3Ba BaTbKiBLLMHU CUpY.

Mpos.iHuis MNMyaTy cnaBuTbCa CBOIM cupom nig Ha3soto Coeur-de -Chevre (Keop-ae-Lesp). Taka
Ha3Ba B nepeknafi o3Havae “Kossue cepue”. Moro BUroToBnsATh Y BUMMSAI HEBENMKOro cepus.
TpaguuivHo Kbop ge LeBp nogaetbca 40 CTOMY 3aropHYTUM Y NIUCTA KallTaHy Yu nnaTtaHy.

108



BHITYCK Nel7

Ha cxogi ®paHuii B genaptameHTi Jura (cnoso KOpa mae KenbTCbKe MOXOMKEHHS i O3Ha4ae
“ropu, BKpUTI nicom”) TpaguuinHuMm censHcbkum cupoM € Morbier (Mop6’e). 30BHi cup HiYMM He
BUAINAETLCA 3-MOMDK KOPOB'AYMX MPecoBaHUX HeBapeHux cupis. PospizaHun Mop6’e Bigkpveae
CBO0 HE3BUYHICTb — YOPHY CMYXKY. Lie nonin 3 aepesa. TOHKMM NpoLLapkom nornesy cuposapu nocu-
nanu 3suigkeHe BpaHilLHE MOSIOKO, L0 3anuULLIMITIOCA NICAs BUTOTOBMEHHS iHLLIOro MiCLEBOrO CUpy —
LWob He 3incyBanocs, OKV BEYipHI Hagi monoka byae aogaHnn 4o BUroToBNeHHS Linoro Mop6'e®.

Y nposiHuii ®paHw-KoHTe BurotoBnsaeTsca cup — Comté (KoHte). Lle HaTypanbHuii cup 6e3
Byab-akmMx goMmiokK. Lia nposiHuia BigoMa 1 iHwumm cupamu: Mont d'Or (MoH 4'Op), Bleu de Gex
(Bnbo ge XKekc) Ta iH.

Y 6yab-akoro cpaHuy3a cnoso Savoie (CaBons) BMKIMKae acouiauii 3 cupom. [JonvHa Thones
(ToH), wo B nepearip’t paHuy3bkMx Anbn, CNaBUTbCA MiHIATIOPHUMW ANCKaMKN M'SIKOro cupy peb-
nouwloHa. PebnoloH — NpoayKT, HAapOoKEHUI 3aBASKN KMITNIMBOCTI caBoncbkmx cengH. LWe B Xl
CT. CENSAHU 3HANLLAN XUTPpUin cnocib He BigaaBaTy cBoeMy doeofany yce HagoeHe monoko. Mig vyac
360py 06poKy censaHu crneuianbHO He A0A0BanM KopiB y NPUCYTHOCTI cnyr dpeogana. A sk TinbKu
30ipHMKM JaHWHW nonuwanu cenuiie, Kopis goinu Bapyre. Ha niBHiYHOMpPaHUy3bKM MaHep Le
3Byvano gk re-blocher (pebnowe) — gocnisHo, “Bapyre 4OITM KOpOBY”, 3BiACK i niwna Ha3ea. 3ro-
[OM CrnoBo “pebrioLe” noyano BUKOPUCTOBYBATUCS Y 3HAYEHHI “apibHe KpagincTeo”, “XUTPICTh”, Ta
“KynbHUUTBO . [Ipyroro Hagow BUCTa4varno Ansg BUpobHMLTBA ManeHbKUX i OyXe XUPHUX CUPKIB,
ToMy PebnoLuoH — HanMeHLLMI 3a BeNMYnHOK copT cupy y ®paHuii. Y BepxHin CaBol, a TouHiLwe,
B cenuwi MpaH-bopHap PebnowoHn BUroTOBASAOTE 3 KO3S4YOro MOSOKa, TOAI AK “HuKHIn Pebno-
LLIOH” — 3 MOSIOKa MicLieBuX nopia Kopis®.

B enoxy cepeaHbOBIYYS MOHaxXu, LLO cenununcsa Ha cxunax Anbn, 3anmanucs ckotapctsom. Ko-
poOB’AYe MOJSIOKO BUKOPUCTOBYBANU AN NPUroTyBaHHSA BapeHOro CUpy y BUMNAOI BENUKUX KPYTiB,
LLIO NpU3HaYeHi Ans Tpusanoro 36epiraHHs. Lien cnp HasuBanm vacherin (BawepiH), LWo noxoauTb
Big crnosa vache — kopoBa. B 1865 poui cup 6ys nepenimeHoBaHo Ha Beaufort (Bodop). o rpynu
eniTHUxX cupis Bodop yBINLWLOB K “NpuHL, rptoepis”™L. MNoTpibHO 3a3Ha4YnTK, WO “rproepom” ppaHLy-
31 4aCTO Ha3nBalTb YCIO POAMHY BapeHUX NpecoBaHuX cupiB, cepea aknx bodop nerko BnisHaTtu
3a yBIrHyTOK BCcepeauHy OKparkow. Taka dopma OTPUMYETLCA 3aBAAKM HaOAraHHIO Ha CUp cnewi-
anbHoro obpy4a nig Yyac Jo3piBaHHS.

OAuH 3 HaMronoBHIWNX LLEeHTPIB cupoBapiHHA — OBepHb. CnpoBapu LUbOro perioHy CTBOPHOKTh
Hanbinbwum cup y ®paruii — Cantal (KaHTans). BoHn ctBepaoxytoTh, WO peuenTty cupy KaHTanb
Ginblwe ABOX TUCAY pokKiB*. Tpaguuis BUrOTOBMATU Le COPT CUPY Y BUMNAAI KPYIISKiB BEMUKUX
po3MipiB 3'aBunacsa y 3B’d3Ky 3 06’ekTMBHUMN o6cTaBuHamn. B OBepHi gyXe XonoAHi 3umu i cens-
HW 3aBxaun 6ynu cTypboBaHi 3aroTiBnet xap4yis Ha 3MMOBUI nepiod. TakMm YnMHOM Hapoaunacs
ines BupobHMLTBa TBEPAOro CUPY Y BUINAAI BENMKOrO Kpyrnska.

Konu roBopsaTb NpoO OBEPHCBKI cUpW, Biapasy 3ragytoTb Tpu Ha3su: Bxe Bigomun Cantal (Kan-
Tanb), Salers (Canepc) i Saint-Nectaire (CeH-HekTtep). Lle cupun — poandi. Yci Tpn maloTb 4aBHO
yCcTaneHi Ha3BW. YCi Tpu HanexaTtb 0O KaTeropii cupis 3 NpecoBaHO MaKyLL'lo 3 CMPOro MOJOKa.
Heski BBaxkatoTb, Wwo Canepc — € He LWo iHWe, K bepmepcbkuin BapiaHT KaHTans. Baroma getanb
— B pernameHTauii KOHTPONbOBaHOI Ha3BW YiTKO 3a3Ha4veHo, o cup Canepc noBMHeH ByTu BUroTo-
BMEHWI 3 MOSOKa KOpIB, SiKi NPOBENK yce NITO Ha ripCbKnx nacoBuLLax i HAOOEHI 10 MOMEHTY 3UMY-
BaHHA. Ocb YOMY NOBHa Ha3Ba LbOro cupy 3By4nTb K Salers-de-Haute Montagne®? (BucokoripHui
Canepc). Lis Ha3Ba Takox BKasye Ha Te, Lo came BUpobHunuTBO Canepca BigbyBaeTbCa Ha BUCO-
korip'i. Omxe, Canepc cepep ycix “6naropogHnx” cupiB — HUHI EOUHUI CENAHCBLKNIA CUP.

3akoHOOaBLi CMPHOT MOAU dopaHLy3n KOponem cupiB HasmBarTb “6rnakutHun” Roquefort (Pok-
dop). CekpeT oro BUpOOGHNLTBA | MOHUHI TPUMAETLCA B TAEMHULI, TOMY cripaBXHin Pokdop BMmi-
I0Tb BUrOTOBAATU TiSIbKM B €4MHOMY MiCLi — Ha niBAeHb Big LieHTpanbHOro macusy, B panoHi icto-
pu4yHoi npoBiHuii Pyepr. IcTopia Pokdopy onosuta 6aratbma nereHgamun. OgHak xuTeni cenuuia
Pokdbop npuxurbHi 4o icTopil, Aka posnosigae: Monoaui Bis4ap nac otapy OBeLb Ha BEPLUWHI ropu
Kombany, Heganeko Big cenvwa Pokdop. MNoB3 Hboro npoxoavna YabaHka 3 CycigHbOl pepmu.
Yepes Bpoay AiBYMHU BiBYaP NOMULLMB OTapy i CBi CHiJaHOK B Ne4epHOMY rpoTi, WO CKnaaascs 3
XNibuHM i WMaTKa cupy, i NiloB 3a Heto. [oBepHyYBLUMCH 0 rpoTy Yepes AeKinbka AHis, BiH noba-
4YMB, LLO CUP CUIMBbHO 3MiHMBCS — BiH 6YB BKpUTUIN BrakMTHO-3eneHoto UBinno. Bisyap ckywtyBas
cupy i 3HanwoB rnoro Yyygosum®., Tak i Hapogmecsa Pokdop.
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OcrtpiB Kopcuka, wo 3 1811 poky BBaxaeTbca genaptaMeHTom dpaHuii, cnaBuTbCcs cupamm 3
oBeYyoro Moroka. Ha yeary 3acnyroytoTb copTu Brin d’Amour (Bpen a’Amyp) i Broccio (Bpouuio),
AKi BIQHOCATLCA A0 Tak 3BaHUX “pemicHnymx” cupis (fromage artisanal)®® . YkpaiHcbkoto bpeH a’Amyp
nepeknagaeTbes K “TPOLLKN KoXaHHS”. CUp Mae CKOPUHKY, MocunaHy TpaBamu — Lie Yabep, posma-
PWH i aniBeub. YacTto gogatoTb i nepeub.

[ns BigpoaxeHHs | 36epexXeHHs Tpaauuin, NoB’'s3aHMX 3 BUTOTOBIIEHHSM | CMIOXUBAHHAM CUPY,
opraHisauis Appellation d’Origine Contrélée koxHoro poky BrawToBye festival des fromages (cupHi
cBATa), ApMapKM 3 NPoAaxy CMpIB Ta CinbCbKOrocnogapCchbKi BUCTaBKM 3 Npe3eHTaLieto cupis. Tak,
B »KOBTHI 2000 poky 6yno npoBefeHO CBATO enb3acbkoro cupy MioHcTep. B ctonuui kpato T'epalu
KOXXHOIO pOKY BrallTOBYOTb cBATO MicTa “No Piot” (Ha micueBomy gianekTi o3Havae “Hawa gutu-
Ha"), sike 3aBepLUYETbCA LLeApPOo0 CUPHOO Tpaneson. Ha Tpinuto BNawToBYETLCA CBATO HA YECTb
copty ®ypm o’Ambep® [locntb nowwmpeHe ssulle y dpaHuii — My3sei cupis, BigBiAaBLUM SKi MOXHa
Ai3HaT1cAa Npo iCTopIto | NpoLec BUrOTOBIIEHHS CUpY.
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